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p. 262
lire C. M. – Ar Radenn (au lieu de C. U. – Ar Radenn).
NDE. « Ar Radenn », signifiant la fougère en breton, est le nom d’intronisation comme barde d’honneur de Marguerite
(Gaït) Corvaisier, qui a doublement signé cette préface.

p. 335
y marchë si divin’ment fort
y va tant que l’ cinq cents
(à bonne allure dans les deux cas)
lire « 500 fait-il référence au jeu de cartes ? » (au lieu de « nous ne voyons pas à quoi 500 fait référence).


